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Home-Batterie I - Leitungen Wasserwaage 18 mm
48V (W) Wand- Batterie-Abdeckung Bodensténder

Schraubenschlissel
x2
halterungen

Breit: Hoh Tief
reite 6he iefe % Batterie zum q
s ?xZ - Wechselrichter Min. 2 qualifizierte

Batterie X Batterie-Modul | 725 mm | 370 mm [ 245 mm DC-Leitungen 260 cm Installateure

- isti H Seit hneid MaBband
Seitenabdeckungen x2 M5x12 M4x12 Batterie- 725 mm | 210 mm | 245 mm K a Bleistift ammer ettenschnelder avban

Abdeckung Erdungsleiter 260 cm
9
Bodenstander | 725 mm | 50 mm | 245 mm Kommunikationsleitung 260 cm min. 4

WARNUNG! g von
Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin. Es macht auf ein Verfahren aufmerksam, das bei nicht korrekter Durchfiihrung oder Nichtbeachtung zu Jeder

Verletzungen oder zum Tod fiihren kann. Fahren Sie erst fort, wenn Sie die angegebenen Bedingungen vollstandig verstanden und erfiillt haben.

Befestigungsschrauben
WICHTIGER HINWEIS! Kreuzschlitz- Flachschraubendreher und Diibel max. M10

schraubendreher
Lesen Sie vor der Installation oder Inbetriebnahme der SolarEdge-Home-Batterie die Sicherheits- und
Handhabungsanweisungen auf der Riickseite dieser Seite.

t = ein Drehmoment-Wert in Nm
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/ Installationsvorgang
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- Wechselrichter EIN/AUS/P-Schalter (auf AUS stellen) . - batterie-seitenschalter _( rucktaste)
. - Batterie-Module - Batterie-Abdeckung-Leitungsschutzschalter
- AC zum Wechselrichter - Batterie-Abdeckung AC zum Wechselrichter
- Batterie-Abdeckung-Leitungsschutzschalter - DC- und Kommunikationsverkabelung von der - Wechselrichter EIN/AUS/P-Schalter (auf EIN stellen)
- Batterie-Seitenschalter (Drucktaste) . .
Batterie-Abdeckung zum Wechselrichter

R Maximal 4 Batterie-Module kdnnen lGbereinander installiert werden, um
Planung und Uberlegungen gb Aeinen Batterie-Turm zu bilden. Nur ein Turm pro Wechselrichter zulassig.
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Stellen Sie sicher, dass
der Bodenstander
waagerecht steht.
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Installation der Batterie-Module
@ Installieren Sie Batterie-Halterungen an der

0

@ Entfernen Sie den_unteren Batterie-Kontaktaufkleber und
positionieren Sie das Batterie-Modul auf dem Bodenstander.

Batterie - M5x12 T=2 Nm

7

Installieren Sie Wandhalterungen an den Batterie-
Halterungen - M5x12 — NOCH NICHT FESTZIEHEN!

Befestigen Sie die Wandhalterungen wieder wie|

@ in Schritt @ beschrieben

9 Befestigen Sie das erste Batterie-Modul an der
Wand und entfernen Sie den oberen

Losen Sie die Schrauben, um
die Wandhalterungen zu
entfernen 3

Kontaktaufkleber

@ Bohren Sie Locher und setzen Sie

Wanddiibel ein Setzen Sie x1 M4x12 Schraube auf jeder Seite

des Batterie-Moduls ein. Ziehen Sie auf T=2
Nm fest.
Entfernen Sie den_unteren Batterie-

Kontaktaufkleber vom nachsten Batterie-
Modul

19

Wiederholen Sie diese Schritte fir jedes
zusatzliche Batterie-Modul bis zu maximal 4
Ubereinander montierten Modulen

8/Ve rkabelu ng A Stellen Sie vor der Verkabelung sicher, dass der

Wechselrichter AUSGESCHALTET ist und jedes
Batterie-Modul sowie die Abdeckung AUS sind!

Die Abdeckung MUSS verkabelt werden, BEVOR
sie auf den Batterie-Modulen installiert wird!
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Wechsel-
richter
5 Verwenden Sie nur von SolarEdge zugelassene

Leitungen und Zubehor-Kits!

SchlieBen Sie einen
A Erdungsleiter gemaB

den ortlichen

Vorschriften an.

Abdeckung

9/I.?Tefestigen Sie die Abdeckung

Erdungsleiter (Gelb/griin)

[ Wechselrichter-
Kommunikationslei
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10/Konfiguration der Installation

HINWEIS: Der Batteriebetrieb wird vom SolarEdge-Wechselrichter gesteuert, der mit der Batterie
verbunden ist.
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/LED-Anzeigen des Batterie-Moduls

R - _
s~ - N _
Bsf;ttzrsy c"oElgr LED indicator status \'“. Ti
OFF OFF OFF ¢
Normal Green ON
LED blink status
ON (s) OFF (s)
Alarm Red 0.75 0.75
Protection Red 0.25 0.25 L
Fault Red ON o

* Detaillierte LED-Anzeigen und Tastenbedienung finden Sie in der Batterie-
Installationsanleitung

SICHERHEITS- UND HANDHABUNGSANWEISUNGEN

Lesen Sie dieses gesamte Dokument, bevor Sie die SolarEdge-Home-Batterie 48V (W) (im Folgenden als "Batterie"
bezeichnet) installieren oder in Betrieb nehmen. Andernfalls oder bei Nichtbeachtung der Anweisungen oder
Warnungen in diesem Dokument kann es zu einem elektrischen Schlag, schweren Verletzungen oder zum Tod kommen
oder die Batterie und anderes Eigentum konnen beschadigt werden.

Entsorgen Sie dieses Dokument nicht! Bewahren Sie es nach der Installation in der Néhe der Batterie fiir zukiinftige
Referenz auf!

Installation
» Installieren Sie die Batterie gemaB den nationalen und lokalen Vorschriften und Normen und an Orten, die den
ortlichen Bauvorschriften und -normen entsprechen.

+  Die Batterie-Installation darf nur von qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden, die im Umgang mit
Niederspannungsarbeiten geschult sind.

+  Die Batterie ist schwer. Beachten Sie bei der Installation schwerer Gerate die 6rtlichen Vorschriften fiir den Umgang
mit Materialien und schweres Heben.

+ Installieren Sie die Batterie nicht in bewohnbaren Rdumen, einschlieBlich Schlafraumen.
+  Stellen Sie sicher, dass die Montageflache das Gesamtgewicht der Batterie und der Montagehalterung tragen kann.

+ Installieren Sie die Batterie nicht, wenn sie fallen gelassen, gequetscht wurde oder Anzeichen von physischen
Schaden aufweist.

*  Wenn die Batterie in einer Wohnumgebung installiert wird, missen Branderkennungs- und Brandschutzgerate
gemaB den ortlichen Bau- und Brandschutzvorschriften installiert werden.

» Installieren Sie die Batterie nicht in der Nahe von Heizgeraten, Ziindquellen oder offenen Flammen.

+ Installieren Sie die Batterie nur auf nicht brennbaren Oberflichen und unter nicht brennbaren Decken, Uberhéngen
oder Dachvorspriingen.

* Installieren Sie die Batterie nicht in der Ndhe von Gaszéhlern, Ventilen, Reglern, Leitungen oder Gasgeraten.
Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften. Ein Abstand von 2 m / 6 FuB oder mehr wird jedoch dringend empfohlen.
Eine defekte Batterie kann brennbare Gase entziinden und zu Sachschéaden, schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

*  Vermeiden Sie die Installation der Batterie in direktem Sonnenlicht.

+ Installieren Sie die Batterie an einem vor Uberschwemmungen geschiitzten Ort.

+ Installieren Sie die Batterie nicht in der Ndhe von Wasserquellen, einschlieBlich Fallrohren, Sprinklern oder
Wasserhahnen.

*  Halten Sie die Batterie bei der Installation in einer Garage oder in der Nahe von Fahrzeugen auBerhalb des Fahrwegs.

Installieren Sie die Batterie wenn mdglich an einer Seitenwand und/oder oberhalb der Héhe von Fahrzeug-
StoBstangen.

»  Stellen Sie vor Beginn der Verkabelung sicher, dass die Batterie ausgeschaltet ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass
der DC-Sicherheitsschalter aller Wechselrichter im PV-System ausgeschaltet ist.

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung

Im Falle eines Elektrolyt-Austritts aus der Batterie vermeiden Sie den Kontakt mit dem Elektrolyt und befolgen Sie
die Anweisungen im SolarEdge-Home-Batterie 48V (W) — Notfall-Reaktionsleitfaden. Batteriezellen sind nicht
austauschbar.

Betreiben Sie die Batterie nicht bei Umgebungstemperaturen Gber 50°C/122°F oder unter -10°C/14°F. Der Betrieb
der Batterie bei Temperaturen auBerhalb des angegebenen Bereichs kann zu Schaden an der Batterie fiihren.

Setzen Sie die Batterie oder ihre Komponenten keiner direkten Flamme aus.
Lagern oder verwenden Sie keine brennbaren Flissigkeiten oder Gase in der Nahe der Batterie.
Platzieren Sie keine brennbaren Gegenstande in der Nahe der Batterie.

Wenn die Batterie Feuer fangt oder ein Feuer in der Néhe der Batterie ausbricht, rufen Sie sofort die Feuerwehr und
befolgen Sie die Anweisungen im Solartdge-Home-Batterie 48V (W) — Notfall-Reaktionsleitfaden.

Die Batterie neigt nach dem Loschen zur Wiederziindung. Seien Sie vorsichtig und befolgen Sie die Notfall-
Reaktionsanweisungen.

Tauchen Sie die Batterie oder ihre Komponenten nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Lade- und Entladespannung: 44,8-56,5 Vdc.

Verwenden Sie keine Losungsmittel zur Reinigung der Batterie und setzen Sie die Batterie nicht brennbaren oder
aggressiven Chemikalien oder Dampfen aus.

Verwenden Sie keine anderen Flissigkeiten, Teile oder Zubehorteile als die in dieser Anleitung angegebenen,
einschlieBlich der Verwendung von nicht originalen SolarEdge-Teilen oder -Zubeh6r oder Teilen oder Zubehér, die
nicht direkt von SolarEdge oder einer von SolarEdge zertifizierten Partei erworben wurden.

Lagern Sie die Batterie nach der Installation nicht langer als einen (1) Monat oder lassen Sie die Stromversorgung
der Batterie nicht langer als einen (1) Monat unterbrechen.

Streichen Sie keinen Teil der Batterie, einschlieBlich interner oder externer Komponenten wie die AuBenhtille oder
das Gehause.

Stellen Sie sicher, dass sich kein Schnee um die Batterie ansammelt.

Eine nicht funktionierende Batterie muss mit Vorsicht behandelt werden. Der Ladezustand der Batterie und das
Risiko einer Gasung kdnnen unbekannt sein. Wenden Sie sich fir Unterstitzung an SolarEdge.

Versuchen Sie nicht, eine beschadigte oder nicht funktionierende Batterie zu entfernen oder zu transportieren.
Wenden Sie sich fiir Unterstiitzung an SolarEdge oder Ihren von SolarEdge zertifizierten Installateur.

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet: Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im normalen Hausmiill. Informieren
Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften fir die ordnungsgemaBe Entsorgung.

MAN-01-01289-1.0




		Battery status

		LED color

		LED indicator status



		OFF

		OFF

		OFF



		Normal

		Green

		ON



		

		LED blink status



		

		ON (s)

		OFF (s)



		Alarm

		Red

		0.75

		0.75



		Protection

		Red

		0.25

		0.25



		Fault

		Red

		ON








	Slide Number 1
	Slide Number 2

